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MOJIUITHT BAJIBHA OCBITA. TOCBIJ KPATH CBITY TA HEPCIHEKTUBU BIIPOBA’KEHH
BA'ATOMOBHOI'O HABYAHHA B YKPAIHI

IMocTanoBKa Ta OGIPYHTYBaHHSI aKTYaJBLHOCTI
npo6jemn. TexHOJOriYHMI PO3BUTOK CY4acHOCTI
3YMOBIIIOE JKUTTS JIIOoJeil y OuIbll JUHAMIYHOMY,
indopmariiiHoMmy cBiTi, sSKHH € uepe3 Try00aJIbHI
3B’A3KM 1 3aJIe)KHOCTI, HAsBHICTh Oe3Ji4i JOCTYNMHUX
3ac00iB  MDKHAI[IOHATBHOI ~ KOMYHIKAIi  CBITOM
0araToMoBHOI Ta MOJiKyJIbTypHOI B3aemonii. [{udposi
TEXHOJIOTII, SKI 3alOJIOHMIHM Mai)ke BeCh CBIT 1
MPOAOBXKYIOTh  PO3BHBATHCSA Ta  IOIIMPIOBATHCH,
noTpeOyoTh 3HaHHA MOB. B yMmoBax mporpecy
PO3BUTKY CYYacHOTO CBITy JIOAWHA IIOBUHHA 3HATH
JeKIbKa IHO3EMHHUX MOB, KpiM PiaHOL.
BaratomMoBHICTh cTae TOTpPeOOI ocobOucTocTi i
YMOBOIO 11 comianbHOTO O0yTTsA. Came TOMY 3a OCTaHHI
JECATHIITTS 0araTOMOBHICTB Ta TOJJIIHIBaJIbHA OCBITa
HA0yJIU 0COOJIMBOTO 3HAUCHHS.

VYenimHui ~ po3BUTOK — OyAb-sKOT  JEpiKaBU
3QJICKHTh BiJi 0aratbox (hakTopiB, aje OCBiTa 3aBXKIH
Oyrna i Oyze 3amOpyKOI0 YCIiXy MaiOyTHBOTO KpaiHH
Ta cBiTy B3arami. OCHOBHOIO CKJIAIOBOIO OCBITHBOL
MONITHKH € MOBHA TOJNITHKA. PO3yMif0ouM BaKIHBICTH
6araToMOBHOT OCBiTH, MOBHA MOJIITHKa €BpOIEHCEKOT0
Coro3y mnepeadadae 30epe)KEeHHs W PO3BHTOK PiJHOL
MoBH kpain €C, a TakoX IO0CKOHale BOJOJIHHS He
MEHIIIe HIXK JIBOMaA 1HO3eMHHUMU MOBaMHU.
3anpoBa/KEHHS MOJIUIIHIBAIILHOT OCBITH BXKe Halyllo B
MaciITadiB Aep>kaBHOI MOJITHKHU B OaraThox kpainax €C,
cepen sikux ['peris, Jauis, Ectonis, Icmanmis, Itamis,
Kinp, Hinmepnanmu, Ilopryramis, Pymynis, OiansHmis,
IBemis, lBetinapis.

Koxna kpaiHa Mae TEBHI MIACTaBH y MiATPUMIL
€BpOIEHCHKOI TOMITUKA 0araTOMOBHOCTI Ta NPHYUHH
3aMpOBAPKEHHS TTOJIUIIHTBAIBHOI OCBITH. BpaxoByroumn
MITpaIiifHi TPOIECH, PO3BHTOK TypU3MY, ICTOPHUYHO-
3yMOBJICHI ~ NPUYMHU Ta  iHImE, KpaiHW  CBITY
BIPOBA/PKYIOTh ~ 0araTOMOBHY CHCTEMY OCBITH Ta
MIATPUMYIOTh JI€Bi3 MOBHOI MOJITHKH — «CAHICTH Y
PI3HOMaHITHOCTI».

YkpaiHa TaKoX JIOJYy4a€TbCA JI0 BIPOBAKEHHS
MOJIITIiHTBAIbHOT OCBiTH. Tak, BiANOBIMHO J0 Hakazy
MinicTepcTBa Hayku i ocBith Ykpainu Bin 13.04.2016
Ne422 «[Ipo BHeceHHS 3MiH 10 3asBKU NP0 MPOBEICHHS

JIOCITITHO-EKCIIEPUMEHTANIBHOT ~ pOOOTH 32 TEMOIO
«DopMyBaHHsT  0araTOMOBHOCTI  AiTel Ta  y4HIiB:
NIPOTPECUBHI  €BpONEHChKi inei B yKpaiHCBKOMY

KOHTEKCTI» Ha 0a3l JOIKUIBHHUX Ta 3arajJlbHOOCBITHIX
HaBYAIBHHUX 3aKiafiB 3akaprarchkoi, Opjecbkoi Ta
UepHiBenbkoi obnactel» Oyno po3poOIeHO BiAMOBIIHI
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nporpamu YepHiBelbKor riMHasziero No 6 UepHiBelbKoi
MICBKOI pagy Ta HABYAIBHO-BHXOBHHUM KOMILICKCOM
«bosiHCcpKa TiMHA3i1» HoBocenuupkoro paioHy Ha
nepion 2016-2021 pp. [11]. Opmak, 1€ TUIBKH
EKCIIEPUMEHT, aHaJIi3 Pe3yJIbTaTiB SIKOTO IIe MOoNepery.

3BiCHO, OCBITHS MOJiTHKa YKpaiHa pedopMyeThes,
3MiHEHO CTaHAapTH OCBITH, BIPOBAKYeThbCs KoHmemmis
Hogoi ykpaircekoi mkomu. OQHAK, CITiJ 3ayBaXKUTH, 0
OUTBIIICTE OCBITHIX 3aKJIAIB TPAIFOE TPATUIIITHO 1 TOMY
CBOTOJTHI, OCOOJIMBO B CHCTEMi MOBHOi OCBITH YKpaiHH,
PO3pUB MiX CYCIIIBHHUM 3alMTOM Ha 3HAaHHI MOB,
MOTpedaMH KOXKHOTO 1 peajbHICTIO MOBHOT MiJITOTOBKH Y
CHCTEMI OCBITH € HaJI3BUYAHHO BiJUyTHHM.

AHaJi3 ocTaHHIX JochaimkeHb 1 myOJikamiii.
Ornsag  nyOmikamid — OCTaHHIX — pOKIB, a  TakKoX
JIOCITIJPKEHHS BITYM3HIHUX HaykoBuiB T. bogHapuyk [1],
O. Boiirenko [2], B.Tamantox  [3], [ Kpi6u [9],
M. TagmeeBoi [12],  O. SxoBneBoi [13],  3apyOikHHUX
HaykoBIi A. Imerep i H. CaBenpeBoi [7], JI. Mamux i
A. Kyxogoi [10], N. Slavkov [17], J.Duarte and
M. Giinther - van der Meij[15] Ta GaraTpox IHIIHX
JIOBOIATEH 3HAYMMICTh 0araTOMOBHOI OCBITH HE TIIBKH B
€Bpori, a if B yChOMY CBITI.

Tak, B.Tlamanok, gocmimkyoun  (GeHOMEH
06araTOMOBHOCTI Ta HaJarO4l HOMY OIIHKY B CYCIIJIbHO-
MOJITUYHOMY KOHTeKcTi HimeuunHu, Harojomye Ha
TOMY, IO 0araTOMOBHICTh € OJIHIEIO i3 CYTTEBHX O3HAK
Cy4acHOTO CYCIIIJIBCTBA 1 XapakTepu3ye 0araToMOBHICTh
mKikHOT ocBiTH Himewunnu 3 ii ocoOimBOCTSIMH Ta
npiopureramu [3].

HaykoBenr M. TaneeBa BusiBiIsSE 3acajiyd pO3BUTKY
IHIIOMOBHOI OCBITH y WIKOJAX €BPONEUCHKHUX KpaiH, a
TAaKOXX OKPECIIIO€ HABYAJbHHH Ta BUXOBHHU ACIEKTH
IHIIIOMOBHOT ocBiTH [12].

O. Boiitko Ha3uBae 6araTOMOBHICTH HEOOXIAHICTIO,
sSKa  BHUHUKA€  BHACHIJOK  MIrparii  HaceJICHHs.
JlocmigHuIsE CTBEPKYE, MO y TENEPIlTHI Yacu He i1CHYE
OJIHOMOBHHX JIep>KaB Ta Ha TPUKIALi 0OaraTOMOBHHX
nepxkaB €Bpornu — bensrii, [omnannii, JlrokcemOypra ta
[Befiiiapii po3KpMBaE MOMYJIPU3AINI0  OBOJOMIHHSA
iHO36MHAMH MOBAMH, ITOJIA€ OIUC COILIaJbHUX MPAKTHK
0araTOMOBHUX CYCHUIBCTB [2].

HoBi  pmocmimkeHHS BKa3ylTh Ha Te, IO
MOJIJIIHTBAJILHICT, € He OakaHHsAM, a BHMOro0 i
MOBHHHA CTAaTH HEBI'€MHOI CKJIAJOBOK CYYacHOIO
OCBITHBOTO IPOIIECY, IO HAJTA€ MOXKIIUBICTh pealli3yBaTh
MOOLTBHICTh Y HaBYaHHI, MPAICBIAMITYBAaHHI, T03BOJIIE
BIIBHO TII€pECYBaTHCA CBiTOM, IIOIOPOKYBAaTH, HE
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BiIUyBalOYM MOBHOTO  JHCKOM(OPTY, OTpUMYyBaTH
iHpopMalio i3 PpI3HUX JpKepel, pI3HUMH MOBaMHu
3aBASIKA  IU(PPOBHM MepekaM Ta 0Oararo iHIIHX
nepesar.

[TokazoBoto € B 1boMy ceHci npanst «bararoMmoBHa
B3aeMo/iss B cepeaHiit ocBiti HimepnanaiB. Buuru
0araTOMOBHOCTI YHM BYUTHCA [isTH 0araToMOBHO?
(Multilingual interaction in secondary education in the
Netherlands. Multilingualism to learn or learning to act
multilingually?), sika mpucBsYeHa aHaizy 0araTOMOBHIN
B3aeMogii y cepenHix mkoiax Himepnmaumis. ABTopu
MOCTIKYIOT  JIOCBif ~ 0araTOMOBHOI  B3aeMonii y
IIKUTBHIN OCBITI, 3’SICOBYIOTh MUTAaHHS IPO MiCIle 1 METy
6araToMOBHOTO HaBYaHHS. Y paMKax JIOCHi/PKEHHS 0YIo
po3po0IeHO 0araTOMOBHUI HaBYaNbHHH IPOEKT Ta
3aX0/M 3 BUKOPHUCTAHHSM JIEKUIBKOX MOB, HaBOJISTHCS

MpUKIaaA 0araTOMOBHOCTI y HaBYaHHI, a TaKOX
MPAKTUKA HaBYaHHSI JUATH 06araTOMOBHO,
BHUKOPUCTOBYIOUHU pinHy MOBY YUHIB, SAKi
BUKOPHCTOBYIOTHCS BUMTEIIIMHU y LIKOJIAX

Hinepmaumis [15].

H. CnaBkoB mnpoBoauts omnutyBaHHs cepen 170
Y4HIB KaHajchbkol mpoBiHIii OHTapio Ta JOCIIIKYE
MMATAHHSA, K JiTH BUKOPHCTOBYIOTH JIBi Ta OiJIbIlIe MOB
B MOBCSKICHHOMY JKUTTI: aHTJINACHKY, (PaHIy3bKy Ta
MOBHU HAI[IOHAJLHUX MEHIIWH. ABTOpP MPHUITYCKAE, IO
BUOIp MOBHM HaBYaHHS NOB’S3aHUH 3 WHMOBIPHICTIO
PO3BUTKY JUTHHH SIK 6araToMoBHOI ocobuctocTi [17].

baraTtomMoBHiCTB, Hapasi, CiIiJ PO3MIIAAATH HE TUIBKH
SK KOMYHIKaTHBHY BHMMYIIEHICTb, @ HEOOXIIHICTH ISt
CTaJIOTO PO3BHUTKY CYCHINBECTBA Oy/Ib-sKO1 KpaiHU CBITY i
BaXJIMBUM YHHHUKOM XHUTTA B IEPioA TI00aIBEHOTO

PO3BHTKY. Awnanis myOmikamin CBIIYHUTB, 1110
0araTOMOBHICTb €  O3HAaKOK  Cy4acHOl  KpaiHu,
JIEMOHCTPY€ VCIIIITHE CIiBiCHYBaHHS 0araTOMOBHHUX

cycminbeTB. HaBenmeHi (akTH BUSBISIOTH 3HAYYIIICTH
Tpanchopmariii mkiabHOT ocBiTH. OCOOIHBE 3HAUCHHS
HaJlaHO MPOOJeMi ONaHyBaHHS 1HO3EMHHMH MOBaMH. 3
OISy Ha 3a3Ha4yeHEe, BHIAETHCS TEPCIEKTHBHUM Ta
aKTyaJbHUM BBEJCHHS IMOJUIIHIBAJBHOI OCBITH B
OCBITHIX 3aKJIaJiax.

Meta cTaTTi — y3araJbHUTH NMO3WTHBHI NPAKTUKU
0araToMOBHOI OCBITHM y [ESKMX KpaiHax €Bpomn Ta
NPOAHAi3yBaTH  INPOEKT  €BPONEHCHKOr0  LEHTPY
cydacHMX MOB Pamm €Bpomnu, Imo xomomoxe rimOie
3pO3YMITH 3HAYYIIICTH TpaHC(hopMalii MOBHOI MOJITHKH
VYkpaiHu Ta BUKOPHCTAaTH JIOCBiJ €BPONEHCHKHX JIEpiKaB
y PO3BHUTKY MOJUTIHIBAIILHOI OCOOUCTOCTI; BUOKPEMHUTHU
MOJIeJIb TTOJIUTIHTBAIbHOI LIKUIBHOT OCBITH 3apyOiKHHX
HAYKOBIIIB Ta 3alpONOHYBaTH MOJENb BIPOBAIKCHHS
MOJIUTIHTBAJIFHOI OCBITH B YKpaiHi; cxapaKkTepu3yBaTH
BaXKJIMBICTD i HEOOXIIHICTH 3aIPOBA/IKEHHS
O6araToMOBHOi OCBiTH B YKpaiHi Ta OKpeciuTH ii
MIEPCIIEKTUBH.

Metoan pochaimkeHHsl. Y TIpolieci HamMCaHHS
CTaTTi OyJIO BUKOPHCTAHO METOJl JIOCII/DKEHHS, aHalli3y,
MOPIBHSHHS, y3araJIbHEHHS Ta Bi3yaJlbHUH METOI.

Buknag ocHoBHoro marepiany. bararomoBHa
ocBita B YKpaiHi TiBKK MoYnHaEe po3BuBaTtucs. Y 2015
poui MiHicTepcTBOM OCBITH 1 HAyKH YKpaiHH pO3I0YaTo
poboTy 3 BIpoBa/pKeHHs OaraToMOBHOI OocBiTH. Hapasi,
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MpU BUKJIQJaHHI 1HO3EMHHUX MOB OCBITSHH KEPYIOTHCS
3akonom Ykpainu «IIpo ocBity», xonnenmiero HoBoi
YKpalHChKOI IIKOJIM, B SIKiM CIUIKYBaHHS 1HO3EMHHMH
MOBaMH 3HaXOIUTHCS Ha JpyromMy Micli cepen
KJIFOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEU [8], HepxxaBHUM
CTaHIapTOM 0a30BOI 1 MOBHOI cepeaHboi OCBITH [5],
3aranpHOEBPONCHCHKMMU PekOMEHaisIMA 3  MOBHOI
ocBiTH [6], a TaKOXX THIIOBMMH OCBITHIMH IIpOTpaMaMH
Ta HAaBYANFHUMH IuTaHamu. OfHaK, peamizamis MoJemi
MTOJIUTIHTBAJIFHOI OCBITH B YKpaiHi Mae HHU3KY MpooieM,
HaWTOJIOBHIIIOI 3 SIKUX € HEJOCTAaTHSA MpaKTHIHA
30pi€HTOBAHICTE 3MIiCTy MOBHOI ocBitTh. [lokm B
yKpaiHChKMX mmKomax L2 abo L3 BBomaTthes SK
00OB’SI3KOBUI, OKpPEeMHUIl IpeAMeT MJisi BHUBYEHHS Yy
HaBYaJIbHI IUIAHW Ta MPOTPAMU 3aKJIaay OCBITH, JOCBIiJ
IHIIMX KpaiH JOBOJWTH, IO OLIBII €()EeKTUBHUM €
BIIPOBA/PKCHHSI 0araTOMOBHOTO BHKJIAJAHHS JAWUCIHMIUIIH
3 BHUKOPUCTAHHSAM SIK AHIJICHKOI MOBH, SIK HalOUIBII
Y)KHBAHOI 1HO3eMHOI MOBH, — L2, Tak ¥ 1HIIOI iHO3eMHOT
MoBH — L3. OTxe, HarajapHOIO MOTPEOOI0 B CHUCTEMI
OCBITH YKpaiHM € CYTT€BE BJIOCKOHAIECHHS CY4acHOTO
BHUKJIAIAaHHA JUCHHWIUTIH, 3MiHa HaBYANBHUX IUIAHIB H
mporpaMm Ta pedOpMyBaHHA BCi€l CHCTEMHM HaBYaHHS
IHO3eMHHUX MOB.

BranuMm mpuKiIazoM YCBIIOMIICHHS BaKIMBOCTI Ta
CHpUSIHHS 0araTOMOBHOCTI B OCBITI MOXKE CIIyTryBaTd
HPOEKT €BPOMENHCHKOT0 IEHTPY Cy4acHHX MOB Paau
€Bpornu. 3arambHa Micis  €BpomechKOro  LEHTPY
CY4acHHMX MOB IOJISITAa€ Y 320XOYEHHI YAOCKOHAJICHHS Ta
IHHOBAI[I}l TP BUKJIAJAaHHI MOB Ta MIATPUMII JCPKaB Y
3IiHCHEHHI €)eKTHBHOI MO THKH MOBHOI ocBiti. €1ICM
(€Bponeiickknii IEHTP CyYacHHX MOB) IHIIIIOBaB Ta
KOOPJMHYBaB YOTHUPHUPIYHY Hporpamy, sSka BHpIlITyBasa
CydYacHi MpoOJIeMr MOBHOI OCBITH. A caM IIPOEKT Ma€ Ha
METi CTBOPEHHS Ta 3alpPOBA/KCHHS IOJIIIHIBAILHOT
MpoTrpaMH ISt BChOTO 3aKiIaay ocBitu [18].

VY mpoekTi B3sM y4acTh 16 3aKiaiiB CepemHbOL
ocBitn ABctpii, Ecronii, Irami, JlurBu, Himeuuunwu,
@pannii. Koxxkna mkona, 3 ypaxyBaHHSM OCHOBHHX
NPUHLMUITB HaBYaHHS, Po3polIisia Ta BIPOBAKyBala
CBIif BJacHHI NPOEKT, B SKOMY OYJIO BH3HA4Y€HO MOBH
HABYAHHS, [iJTi, METOH, 3aCOOM HaBUaHHS, BIK YYHIB Ta
IHIII  TEOpeTWYHI Ta  NPaKTHYHI  OCOOJIMBOCTI
TIOJJIIHTBAJIbHOT MPOTpaMH A7l BCHOTO 3aKJagy OCBITH
(Temu, po3kiaj, MapTHEPChKA CIIBOpAIli, MOOUIBHICTH
yuHiB Ta iH.). [IpoBigHOIO ineeto OyJo BpaxyBaTH He
TUIBKM TIpOlleC HaBYAHHS Ta IPOTpec y HaBYaHHI, a i
CHCTEMaTHYHO  CHPHUATH  TOJUIIHTBAJIBHOCTI  4epe3
NPOTHO3yBaHHs1/Tiepe10aueHHS OCBITHBOTO
npouecy [18].

Po3pobka mpoekty moTpeOyBasa  BHpIIEHHS
Oaratbox  TpoOIEM: MOJOJIAaHHS ~ TpajuIliii  Ta
yIepeKeHb, TIOPO3YMIHHSA HE TiIIbKH 3 YYHAMH, a U 3
0aTbKaMu, PO3BHTOK MDKKYJIBTYpHOI ~KOMIIETEHIII,
CHCTEMaTHYHE 3aCTOCYBaHHS KOMITOHEHTIB
CHHXPOHIYHOTO (KpOC-TIpeIMETHHI TpaHc(ep 3HaHb) Ta
JIIaxpOHIYHOTO (po3BuTOK MPOTPECUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI) HaBUaHHsA Ta iH. He3Bakaroum Ha Te,
0 1€ NMPOTHJIEKHI aCHEKTH JIHTBICTHKH, BOHU € JyKe
BXJIMBAMH Ta B3a€MO3AICKHHUMH JUISl  JMJAKTUKU
6aratromoBHOCTI. OCKiNBbKHM, CHHXPOHIYHOTO HABYAHHS
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(Kpoc-TipeqMETHE HAaBYAHHS) Mae Ha MeTi 00’ €THaHHS
CYCIIBHUX, TPUPOJHUYNX, TEXHIYHUX 3HAHb, IHTErpy€e
HAyKOBI 3HAHHS, pO3BMBAaE yMIHHS aHaJi3yBaTH,
MOPIBHIOBaTH, CUHTE3YyBAaTH Ta OCOOJHMBO BAXIMBE NPHU
BUBYEHHI IEKIILKOX 1HO3EMHUX MOB, KOau 3HaHHsa L1
JIOTIOMararoTh y 3acBoeHHi L2, omanyBanHi L3,
opononinHi L4 Tomo. B TOM ke wac ngiaxpoHiuHE
HaBYaHHS JO3BOJISIE 3arTHOWTHCS y BUBYEHHS KOXKHOI
okpemoi moBu L1 abo L2 abo L3, mocmiauTé MOBHI
SIBUIa KOXXHOI MOBH OKPEMO Ta pPO3BHBAaTH MOBHY
komnereHicts. €LICM posrisimae imero 3 TpaHCchepoM
MOBHHX 3HaHb Ta JiaXpOHIYHINM HABYAHHAM K OIHY 3
KIIOYOBUX Yy peaji3almii NporpaM IOJUTIHIBAIEHOTO
HaBYaHHS JUIS BCHOTO 3aKJIay OCBITY.

OnHi€l0 3 BaXJIMBUX IEPEHIKO] OaraToMOBHOT
OCBITH € TaKOX Te, IO, HaiyacTille, BHUKIagadi €
cmemiaimictaMd  OonHiel  HABYANBHOI  JUCIUILIIHH.
BaxnuBicTh HACKpI3HOr0O MOBHOI'O KYPUKYIyMy B
IIKUTbHIA OCBITI mifKpecitoe HaykoBellb b. I'ygaiizew,
3a3HAYal0ud, MI0 BHKJIAJAIOYM Pi3HI MOBH, BYHTEII
MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATH 3arajibHi MiOXOOH 1O
Bukiamanas L1, L2, L3 Tomo Ta cmiBmpamomoTh 3
BHKJIAla9aMU IHIIAX TPEAMETIB y BU3HAYCHHI 3MICTY
ocpitu [16]. Haykoeui B. T'amanrox, H. Xmanora
JIOBOJISITh HEOOXIHICTh PO3POOKH HACKPIZHOTO MOBHOTO
KYpHUKYJIyMY, OCKIJIbKH «B 0ararbox KpaiHax, 30Kpema i
B YKpaiHi, MOBHUI KOMIIOHEHT y HaBYaJIbHUX IUIAHAX
CKOpOYY€EThCS uepe3 Opak 4vacy Ha BUBYCHHS 1HIIMX,
«OIfbII  BaXIUBUX»  auciuiuiiH  (iHdpopMmaTHKa,
eKOHOMIKa 1 T. iH.)» [4]. JlocniaHuLI aKIEeHTYIOTh yBary
HAa TOMY, IO «HACKPI3HWH MOBHHH KypHUKyITyM HE
nepenbavae 30IBIICHAS TOAWH Ha XOIHY MOBY, aie
CTBOPIOE YMOBH [UIA OUTBII €()EeKTUBHOTO HaBYaHHS MOB
32 PaxyHOK TMEPepO3MOALTY ¥ Y3TOMKCHHS 3MICTY
HaBYaHHS MIKUTBHUX IUCHUIUTIH MOBHOTO 1 HEMOBHOTO
omoky» [4].

BpaxoByloun 3a3HaueHe Ta Oepydud /IO yBard, Li0O
HABYAHHS BiJOYBAE€ThCSA HE TUIBKH B 3aKjiIagaxX OCBITH,
30KpeMa, Mo cTocyeThesi MoB, €LICM BmopoBamkye
MO/IeIb HACKPI3HOI'O MOBHOTO KYyPHKYJIYMY Ta IPOIOHYE
MOCNIZIOBHE Ta CHCTEMHE BBEACHHS  ONAHYBaHHS
IHO3eMHUMH MOBaMHU 3 YpaxyBaHHSAM pi3HHX (opMu
HaBYaHHS JIO MOJITIHTBAIEHOL MIPOTPaMH YCHOTO 3aKIaTy
OCBITH. A came: MCNIA ONaHyBaHHS y4YHAMH 0a30BUX
3HaHb 3 PITHOI MOBH TIPOIIOHYETHCS BHUKJIAJAHHS
MEPIIOI0 1HO3EMHOK MOBOIO — OLTiHrBalbHA OCBITa,
Yepe3 MEBHUI Yac TONAETHCS Jpyra iHO3eMHa MOBA, 1 IIe
Mi3HIIIE TPeTsA iHO3eMHa MoOBa. B pe3ynbrati, mpoiiec
BUKJIQAHHS [UCIMIUTIH BigOYBa€ThCS HE MEHII SK
4OTHpMa MOBaMH, IO MOXE pO3MISAATHCS  SIK
6araToMOBHa OCBITa.

b. I'yaiizen (Britta Hufeisen) po3pobmna inero
MOJIIJIIHTBAJILHOT  OCBITH Ta 3ampoIlOHYyBajda CXeMy
MOJUIIHIBaJIBHOT TpPOTpaMu Yy BHUIVIAAL JiarpamH, ska
crana ¢yHmaMeHToM peanizauii npoekty (auB. Puc. 1)
[16]. [HeranpHuii aHami3 CcXeMH TIOAAHO Y CTaTTi
B. I'amanrok Ta H. XXnanosoi [4].
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Immersion in:
foreig

Third foreign i third

language

Second foreign
language

First foreign
language

School-leaving qualification in one or several languages

| GRADE | GRADE | GRADE | GRADE
W | 11 | 12 | 1

Puc. 2. I[Ipoepama noninineéanvroi oceimu 3a

U. Epin
3rigHO 3 3alIpOMOHOBAHOID MPOTPAMOIO, MPOTATOM
JMOMKUTBHOTO  Ta  BCBOTO  INKUIBHOTO  IEPiOJiB
BUKIAamaeTbcss L1 Ta  mpOBOAMTHCS — IHTEHCHBHA

miaroroBka. L2 BBOAWTBCS Ha JPYroMy poIli HaBYaHHS
Ta BIPOBADKYEThCS OLMIHrBaibHEe BUKIamaHHs L1+ L2.
L3 nmomaethcs Ha 5 poii HaBuaHHs 1 OUTIHrBajbHE
HaBuyaHHs 3MiHIOeThest Ha L1+L3. Ha ceomomy poui
HIKUJIBHOT OCBITHM BBOJSTHCS IIOJIUIIHTBANbHI KiacH. A
MOYHMHAIOYM 3 BOCBMOTO KJacy y4HI MaXyTh OTpHUMAaTh
JIOCBil MOOIJIBHOCTI y HaBYaHHI mepedyBaroud MiBPOKY
32 KOpJOHOM. 3a3HayeHa CXeMa 3arajoM UIIOCTpYe
MPOTPeC PO3BUTKY 0COOMCTOCTI mkoisipa [18].

Mu 1norojkyeMocss 3 JAYMKOIO HayKOBIIB Ta,
BpPaxOBYIOUM 3aIllPOTIOHOBaHI HUMH MOJEN Mporpam
0araTOMOBHOTO HaBYaHHs, a TaKOX OepydHu 1O yBaru
HalllOHAJJLHUM  MOBHMH 1  OCBITHIH  KOHTEKCT,
MIPOMIOHYEMO 3arajbHy MOJeNlb 0araToOMOBHOI OCBITH
(muB. Pumc. 3), ska MOKe pPO3TISAAATHCA SK OJWH 13
MOXIMBHX BapiaHTiB peamizamii igeil OaraToMoBHOI
OCBITH B OCBITHIX 3akjazax YKpaiHH 3aaisi PO3BUTKY
MOJIJIIHIBaJIbHOT KOMIIETEHTHOCTI YUHIB.
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Crmin 3ayBakWTH, 3ampoOINOHOBAaHA CXEMaTHIHA
MOJIelb MOJUTHIBANILHOI OCBITM HE € CTajol, BOHA
MOXE 1 Mae 3MIHIOBAaTHCSl B 3QJIS)KHOCTI BijI CTPYKTYpH
IIKUTBHOT CUCTEMH 1 PI3HUX BUJIB OCBITHIX 3aKJajiB, a

TaKOXK KUIBKOCTI MPONOHOBAaHMX MOB Ta IHIOUX
0COOJIMBOCTEH OCBITHHOTO npouecy.
| Tlommursanpn kiacu ‘
Tpets 1HO%eMHA MOBa
THTEeHCHBHA NIAFOTOBKA TIONUTIHIBATEHA OCBIiTA

Jpyra iHOZeMHa MOBa
IHTeHCHBHA I TOTORKA /TIOMUTIHTBaIbHe HaBUAHHA

[Tepia 1HO3eMHEA MOBa
InTeHcnBHa miaroToRKa /GLIIHTBATEHE HABYAHHA

‘ [HTeHCHBHA MIATOTORKA

‘ Piama sosa

N

K1ac

3

KIac

8
K1ac

9

K1ac

5

4
KA

6
K1ac

10

KIIAC

I

KIIAC

12

ﬂi)lubi1b“t1 1

oCBiTA Riae

Puc. 3. Mooenw noninineéanvrnoi oceimu.
€IICM Takox BHU3HAYAE HEOOXIMHI YMOBH JUIS

CTBOPCHHSI 0araTOMOBHOTO HABYAHHS: OCBITHI CTaHIapTU

Ta HaBYaJbHI NpPOrpaMH, MEPEKEBI KOMIIETEHIIIl,
MATOTOBKA Ta PO3BUTOK BYHTENIB SIK CIIEMCHTIB
CHUCTEMAaTHYHOTO PO3BUTKY IIKOJNH, 3alMpOBAKCHHS

mia"Hy po3BUTKy mkoiau. €LICM akueHTye yBary Ha
BIZIMIHHOCTI KOKHOTO HAaBYAJFHOTO 3aKJlaxy, a TaKOX
HAaBOOUTH BJaJNi NPUKIAAA TPOEKTIB MIKIT Pi3HUX
JIepKaB, B SKHX KOMaHAa — BHKJIagadl IOCTaBIIM 32

METy BH3HAYUTH Haikpamy crnocoOu 3acBOEHHS ¢
BUBYEHHS MOB, 3  YypaxyBaHHSAM  KOHBEpIreHIii,
y3rOJDKEHOCTI Ta BKJIIOYEHHS, $K OCHOBHHX YMOB

PO3BUTKY MOJIUIIHIBaTbHOT KOMIICTCHTHOCTI.

BucHOBKM 3 [JOCTiiKeHHSI | TepCHeKTHBH
NOJABIINX PO3PO0OK. 3HAUYIIICTH MOJTIHIBAIBHOT
OCBITH TOMITHO 3pociia 3a OCTaHHI aecAaTWrmiTTsa. Ha
ChOTONHI, 0araTOMOBHICTH € YMOBOIO 1 TOTpeOOIo
HAIIIOTO TIOBCSAKICHHOTO JKHUTTS, PEANBHICTIO OyTTA,
0COONMMBO B OCBITI ¥ mpodeciHINl misIBHOCTI, i
3aCaHUY0I0 O3HAKOK JEMOKPATUYHOTO CYCIHIJIBCTBA,
K€ TapaHTye piBHI MOXIHMBOCTI PO3BUTKY MOB Ta
JIEpXKAaBHOMY pIiBHI Ta X BUIBHOTO BHKOPHCTaHHS Y
MOBCSIKACHHOMY MI’)KOCOOUCTICHOMY CIIJIKYBaHHI.

MoBHa KoHLeMNMis YKpaiHCbKOi OCBITH NOTpeOye
3MIH Ta  yJIOCKOHAJEHHs,  IepeopieHTanii  Ha
MOJUTIHIBaJbHY  OCBiTY. Hapasi icHye HeBenuka
KIJIBKICTH METOIUYHUX peKoMeHaamii 010
3alpoBapKeHHS OaraTroMoBHOCTI B YkpaiHi. Crix
BAOIMUTH «MeToaudHi peKOMeHJamii 3 PO3BUTKY
06araToMOBHOI OCBITH y IIKoJax YKpaiHu» (aBTop:
O. [epurykoBa).

B Vkpaini Ha choronHi imei 6araToMOBHOI OCBITH

BTUTIOIOTECS B JKUTTSL. Peamizyetbcst  TPOEKT
«DopMmyBaHHsT  0araTOMOBHOCTI  JiTeld Ta  y4YHIiB:
MIPOTPECHBHI ~ €BpOMEHCHKI imei B  yKpaiHCBKOMY

KOHTEKCTi» Ha 0a3i JOMIKITPHUX Ta 3arajlbHOOCBITHIX
HaBYAIBHHUX 3aKiajiB 3akaprarchkoi, Opecbkoi Ta
YepniBenpkoi obmactein» (KepiBauk O. Ileprrykosa),
NPOTE PE3yJbTATIB IPOEKTY IIe HEMAa€, OCKUIBKM BiH
nepeOyBae B craii peanizanii 70 2021 poky, numie micius
3aBeplIeHHs OyayTh migBoauTHcs nincymku [11]. IIpote,
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CII 3ayBaKWTH, IO EMIIPUYHI JIaHi TI0 3aBEpIICHHIO
MIPOEKTY HABPSJ YU JO3BOJIATH 3POOUTH OJHO3HAYHI
BHUCHOBKM  IIOAO  TNPaBHJIBHOCTI  3alpONOHOBAHOI
MIPaKTHUKH 0araTOMOBHOTO HaBYaHHS. TOX, BBaKaeMmo,
1o npobieMa noTpedye TEOPETUUHOro OOIPYHTYBaHHS i
M0/IaJIbII0T eKCIIEPUMEHTAIBHOT IEPEBIPKH.
€BpONEHChKUH LEHTP CYYaCHHX MOB HaBOJHUTh
MIPUKJIaAHA BAAIOTO 3alpPOBAKCHHS Ta (YHKIIOHYBaHHS
TTOJIUTIHTBAJIFHOI OCBITH B 3aKJIa/IaX OCBITH Pi3HUX KpaiH.
B 2000 p. mxoma oxpyry Pempakipx, ABCTpid,
BUMyIIeHa Oyla TEpMiHOBO 3MIHHTH IPIOPHUTETH
po3BuTKy mKkomu. OmHIEI0 3 TPUYMH CTalxa Mirpamis
pPOOITHHKIB, SKHX TpHHMaTH Ha pPoOOTy y MICIEBY
TeKkcTWIbHY (abpuky 3 komumHboi IOrocnmasii Ta
Typeuunnun mnouuHaroun 3 1960p. 3a3Hayena mkosa
BIIPOBA/PKY€E TMONUTIHIBAaJbHY OCBITY ITOYMHAIOYU 3
M0YaTKOBOT MIKOJIM Ta MpaIoe Mija AuBi3oM: «Most MoBa
— Balla MOBa — Hama MmKoja». LlikaBUM €, TaKox,
NpUKIan BBEIACHHA OUIIHTBaIbHHMX (HIMEIlbka Ta
¢paHIly3pKa MOBH) YpOKiB (i3WYHOI KyJIbTypH Ha
yeTBepTOoMy polli HaBuaHHA y Hohere Lehranstalt fiir
wirtschaftliche Berufe micti PankBaiine, ABCTpis.
Oco0n1Boi yBarum 3aciayroBylOTh IPOEKTH IIKiJ
Himewuman: «Y mopi MoB. CripusiHHS 0araTOMOBHOCTI Y

TBOPYOMY  IIpoIIeCi aKTOPChKOI  MaMCTEpPHOCTI»
(Heinrich-Heine-Gymnasium Koln, Zeppelin-
Gymnasium, DaZ-Zentrum Sterup der Heinrich-
Andresen  Schule);  «Po3BuTOK  GaraTOMOBHOCTI

ocobucrocti» (Zeppelin-Gymnasium; «LAWA (MosHa
00I3HAHICTh: CHPUIHATTS O0araTOMOBHHX HaBHUYOK)»
Daz-Zentrum Sterup der Heinrich-Andresen Schule);
«xinmeHUHA podinb a00 eKCIePUMEHT 3 JIATHHCHKOI Ta
anrmificekoi MoB y 5 kmaci» (Luitpold-Gymnasium
Wasserburg) 1a iH.

Ecronis nmomywaerbcss m0 0araTOMOBHOI OCBITH
€Bpormn 3 TPOeKTOM «baraTOMOBHICTP B €CTOHCBHKIH
uikineHIA cucremi» Loo Oberschule. JIuTBa BripoBamkye
npoekt «PlurCur» y KTU Vaizgantas Progymnasium.

Itanis  po3poOiyisiec  BiacHi  MPOEKTH  «YKPIIJICHHS
0araTOMOBHHMX  HaBHYOK»  Sozialwissenschaftliches
Gymnasium und  Tourismusfachoberschule  Bozen;

«/Innaktuka 3aranpHOl MOBH» Sozialwissenschaftliches,
Klassisches, Sprachen- und Kunstgymnasium Meran.
Opanrisg migrpumye MoBHY monituky €1{CM npoekramu

PlurCur-Henri Avril: «Des parcours européens au

lycée»; PlurCur-La Binquenais: «Une pédagogie
inclusive des langues et cultures d’originey;
«Eurolangues-VHB»; «Les approches plurielles au

service de la continuité des apprentissages en LV» Torio.

Bci HaBenmeHi MpOEKTH BBIHIIIM 10 3arajibHOTO
MPOEKTY E€BPOIEHCEKOTO HEHTPY CydacHHX MOB Paan
€ppormn  «PlurCur», sxkuit craB HalyCIIIIHIIINM,
BHITPOOYBaHIM Ta BUIIPaBIaHUM y crpasi
3alpoOBa/PKEHHsT  0araTOMOBHOTO  HaBYaHHA.  Mwu
BHCYBAEMO NPUITYIICHHS 1010 MOJKJIUBOCTI
3aMpOBaPKEHHST MOJIeNi, IPOTpaM Ta IHIIMX CKJIAJIO0BHX
3a3HAUEHOTO MTPOEKTY B CHCTEMI OCBITH YKpaiHu. JlocBin
npoekty «PlurCur» y crinbHOMY OCBITHBOMY KOHTEKCTI
3 yciX BHUYYyBaHHX MOB € OCOOJHMBO KOPHUCHUM ISt
VkpaiHH,  OCKUTBKM B  YKpaiHi  IPOXXUBAIOThH
npeacTaBHUKY oHaa 130 HamioHanMBHOCTEH Ta  Pi3HUX
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HaI[lOHAJILHUX MEHIIMH 1 MOBHa OCBiTa YKpaiHU Mae
3HAaYHI HEJOJIKM 3 IIbOr0 MUTAHHSA. BIpoBamKeHHS
MOBHOTO KYPUKYJIyMy IOBHHHO BpaxOBYBaTH pealii
CBOTOJICHHS, 3MIHIOIOYH  «CTHUXIifHE, MPHUMYCOBE»
BUKJIAJIaHHS 1HO3EMHUX MOB, SIK€ Ha pa3i NPUCYTHE B
YKpaiHCBKHUX  3aKjiaJaX  OCBITH  Ha  BHUBAXCHY
MOJUTIHrBaJIbHY OCBiTY. Pesynbratu mpoekty «PlurCur»
IOBOZSTH, IO CTBOPEHHS TIONITIHTBAIFHUX 3aKIIaliB
OCBITH € OumpIn edeKTHBHINIe, pe3yabTaTHUBHIIIE, HIX
BBEJICHHSA [CKUTBKOX 1HO3EMHHX MOB Y HaBYaJIbHY
porpamy, 1o € 3apa3 CTaHZapTOM yKpaiHCHKOi OCBITH.
BpaxoByroum, 1m0 OCHOBHa pOJb Yy  PO3BHUTIKY
MOJNUTIHTBAIbHOI ~ OCOOMCTOCTI  HANEXWUTh  IIKIIbHIN
OCBITI, JOPEYHO pPO3IIISAATH 0araTOMOBHY OCBITY SIK
3HAYYIy Ta NEPCICKTUBHY U YKpaiHu.

BrpoBajpkeHHS OMUTIHIBAJBHOI OCBITH — I
3aBXKAM CKJIAIHUM TMpolec KUl moTpedye 3yCuiib BCiX
CKJIa[IOBMX: BIIAJM, aaMiHICTpaIllii HABYAJIBHOTO 3aKJany,
YUYHIB, BHKIJIQJad4iB, aje HE CIi pO3MIAAaTH Ie SK
npobinemy um mepemkony. lle — momsax mo 30aradeHHS
OCBITH, {1 BIIOCKOHAJICHHS i IOABIIOTO PO3BHUTKY.
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HPO®ECIMHA NMIATOTOBKA MAMBYTHIX YUUTEJIB MY3UUHOIO MUCTELITBA 10
OCBITHBOI THKJIIO3Ii: IOHATTEBO-TEPMIHOJIOTTYHUI ACHEKT

ITocTaHoBKa Ta OOIPYHTYBAaHHSA AKTYaJbHOCTI
npodaemu. CporogHi B CKJIQJHUAX  COIiaIbHO-
€KOHOMIYHMX yMOBaX Ta yMOBax MaHIeMii, y SKHX
3HAXOJUTHCS CBITOBE CYCIIJIBCTBO, OCOOJIMBO TOCTPO
3By4aTh inei TryMaHi3My, 3arajbHOJIOJICBKUX
COLIIOKYJIBTYPHHUX IIIHHOCTEH, SIKUMH €: TOJEPaHTHICTb,
eMIIaTisl, CIIBYYTTS, pO3yMiHHsA Tomo. Came Takoro
T'YMaHHOT'O CTaBJICHHS OTPEOYIOTH JIIOM 3 OCOOIUBUMHU
OCBITHIMH TOTpebaMH, IO NOTPeOyIOTh IOCHIICHOT
yBarn W gomoMoru B 37400yTTi ocBiTH. Towmy,
YKPalHCHKOIO ~ JICPXKABOKO  CTaBJISITHCS ~ BHUMOTH  JIO
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BITUM3HSHOI OCBITH IIOAO IIJTOTOBKH BYHUTENIB, SKi
MOXYTh TpamioBaTH 3 ocobamu, IO MOTPeOyrOTh
OCBITHBOI 1HKNIO3i] i IO BiZOOPa)XEHO B 3aKOHOABUHMX
JOKyMeHTaX, skK: 3akoH Ykpainu «[Ipo 3arambHy
cepenHio ocBity» (2010), 3akon Ykpainu «IIpo ocBity»
(2017), xonuenuisi «HamioHanbHa cTpaTerist pO3BHTKY
iHKII03MBHOT ocBiTH Ha 2020-2030 pokn» (2019).
Oco01BI BUMOTH BUCYBAIOTBCSI i 10 MHCTEIBKOT
OCBITH, SKa B YMOBax II€/IarOTiYHOTO YHIBEpCHTETY
TOTYE BYUTEINs, CIPOMOXHOTO CTAaTH JUIsl JIIOJeH, 1o
MalOTh OCBITHI TOTpeOHM OCHOBHHM IIPOBIIHHUKOM
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